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RETAIN FOR FUTURE REFERENCE
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CONSERVARE PER CONSULTAZIONI FUTURE
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1. The installation of these lights should be performed by qualified personnel with the utmost care and
in accordance with the instructions for assembly and electrical installation standards in line with 
current regulations.
2. The LED panels have a modern design, allowing these panels installed on any surface without
prominently on the environment. They can be installed in the false ceiling, built between the rings or
pendants hanging from the ceiling by steel. Please check that security requirements are met before
installation.
3. Turn off the main switch tasks before and during installation, maintenance and repair.
4. The luminaire must be connected to the power supply provided by the manufacturer, or a similar 
technical specifications.
5. Keep children away. Wear necessary personal protective equipment(PPE) and appropriate clothing
for safety.
6. Do not use the product for purposes other than its intended use. Do not disassemble or attempt to
repair the product. There is a danger of electric shock and this will void any warranty.
7. Check product condition regularly. Stop using immediately if there is any defective issues found. 
Repair only by qualified personnel.
8. When cleaning/maintaining the product, turn electricity off at main circuit breaker panel and use 
dry cloth only.     

  

EN
Warning
BEFORE INSTALLING, PLEASE READ THE FOLLOWING:

The statutory warranty applies.
Warranty is only valid in so far as the equipment has been used and maintained correctly and has not 
been tampered with. Furthermore, the system must not be exposed to violent treatment. In the event 
of this, the warranty will be ineffective/invalid.

This marking indicates that this product should not be disposed with other house-
hold wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or 
human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote 
the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please 
use the return and collection systems or contact the retailer where the product 
was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.

Warranty

1. Die Installation dieser Leuchten darf NUR von qualifiziertem Personal mit größter Vorsicht und unter
Beachtung der Montageanleitung und der geltenden Vorschriften für die elektronische Installation
durchgeführt werden.
2. Die LED-Paneele haben ein modernes Design, das es ermöglicht, diese Paneele auf jeder Oberfläche 
zu installieren, ohne sich von der Umaebung abzuheben, Sie können in die Zwischendecke eingebaut, 
zwischer den Paneelen integriert oder mit Hilfe von Stahlpendeln von der Decke abaehänat werden, 
Bitte prüfen Sie vor der Installation, ob die Sicherheitsanforderungen erfüllt sind.
3. Schalten Sie den Hauptschalter vor und während der lnstallations-, Wartungs- und Reparaturarbeiten
aus.
4. Die Leuchte muss an die vom Hersteller gelieferte Stromversorgung oder an eine ähnliche technische
Spezifikation angeschlossen werden.
5. Halten Sie Kinder von der Lampe fern. Tragen Sie zu Ihrer Sicherheit die notwendige persönliche
Schutzausrüstung (PSA) und geeignete Kleidung.
6. Verwenden Sie das Produkt nicht für andere Zwecke als die dafür vorgesehenen. Zerlegen Sie das
Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu reparieren. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags und
dies führt zum Erlöschen jeglicher Garantie.    
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Warnung
LESEN SIE VOR DER INSTALLATION DIE FOLGENDEN ANWEISUNGEN:
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1. L'installation de ces lumieres doit être effectuée par un personnel qualifié avec le plus grand soin et
en conformité avec les instructions pour les normes de montage et d'installation électrique en
conformité avec la réglementation en vigueur.
2. Les panneaux LED ont un design moderne, permettant à ces panneaux installés sur toute surface 
sans se demarque dans l'envirennment. lls peuvent être installés dans le faux plafond, construit entre 
les bagues ou pendentifs suspendus au plafond par l'acier. S'il vous plaît vérifier que les exigences de 
sécurité sont respectées avant l'installation,
3. Eteignez les principales tâches de commutation avant et pendant l'installation, l'entretien et la réparation.
4. Le luminaire doit être connecté à l'alimentation fournie par le fabricant, ou un cahier des charges 
technigues similaires.
5. Tenez les enfants éloignés de la lampe. Pour votre sécurité, portez les équipements de protection 
individuelle (EPI) nécessaires et des vêtements appropriés.
6. N’utilisez pas le produit à des fins autres que celles pour lesquelles il a été conçu. Ne démontez pas 
le produit et n’essayez pas de le réparer. Cela peut provoquer un risque de choc électrique et 
entraîne l’annulation de toute garantie.
7. Vérifiez régulièrement l’état du produit. Cessez immédiatement d’utiliser le produit s’il présente des 
défauts.
8. Lors du nettoyage et de l’entretien de l’appareil, coupez l’électricité au niveau du disjoncteur principal et
utilisez uniquement un chiffon sec.           

  

FR
Avertissement
AVANT D'INSTALLER, S'IL VOUS PLA Î T LIRE LA SUITE:

7. Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Produkts. Stellen Sie die Verwendung sofort ein, wenn Sie
Mängel feststellen. Reparaturen dürfen nur von Fachpersonal durchgeführt werden.
8. Schalten Sie bei der Reinigung/ Wartung des Produkts den Strom am Hauptschalter ab und verwenden
Sie nur ein trockenes Tuch.      
 Garantie
Es gilt die gesetzliche Gewährleistung.
Die Garantie gilt nur, sofern das Produkt ordnungsgemäß verwendet und gewartet und nicht manipuliert 
wurde. Darüber hinaus darf das Produkt keiner gewaltsamen Behandlung ausgesetzt werden. In diesem 
Fall erlischt die Garantie.

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht zusammen mit 
anderen Haushaltsabfällen in der EU entsorgt werden darf. Um mögliche 
Schäden für die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte 
Entsorgung von Abfällen zu vermeiden, führen Sie eine verantwortungsbewusste 
Wiederverwertung aus, um die nachhaltige Wiederverwendung materieller Res-
sourcen zu fördern. Verwenden Sie zur Rückgabe Ihres gebrauchten Geräts das 
Rückgabe- und Sammelsystem oder wenden Sie sich an den Händler, bei dem 
das Produkt gekauft wurde. Dieser kann das Produkt umweltgerecht entsorgen.

Garantie
La garantie légale s’applique.
La garantie n’est valable que si l’équipement a été utilisé et entretenu correctement et n’a pas été modifié. 
En outre, le système ne doit pas être exposé à des manipulations violentes. Le cas échéant, la garantie 
est caduque.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas être éliminé avec d’autres déchets 
ménagers dans toute l’UE. Afin d’éviter un dommage potentiel à l’environnement 
ou à la santé humaine à cause d’une élimination incontrôlée des déchets, soyez 
responsable et recyclez-le afin de promouvoir la réutilisation durable des ressou-
rces matérielles. Pour recycler votre dispositif mis au rebut, veuillez faire usage 
des systèmes de recyclage et collecte, ou contactez l’établissement où vous avez 
acquis le produit. Ceux-ci peuvent procéder au recyclage du produit en toute 
sécurité.
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1. La instalación de estas luminarias debe realizarlas SÓL0 personal cualificado, con la máxima
precaución y de acuerdo con las instrucciones de montaje y las normas de instalación electrónica
conformes con la normativa vigente.
2. Los paneles led tienen un diseño moderno, lo que permite instalar estos paneles en cualquier 
superficie sin que destaque en el entorno. Se pueden instalar en el falso techo, integrado entre 
las placas ó bien colgados del techo mediante colgantes de acero. Por favor, compruebe que se 
cumplen las exigencias de seguridad antes de la instalación.
3. Apague el interruptor general antes y durante las tareas de instalación,mantenimiento y 
reparación.
4. La luminaria debe conectarse a la fuente de alimentación suministrada por el fabricante, o 
bien a una de similares especificaciones técnicas.
5. Mantenga alejados a los niños. Utilice el equipo de protección individual (EPI) necesario y 
la ropa adecuada para su seguridad.
6. No utilice el producto para fines distintos de los previstos. No desmonte ni intente reparar el 
producto. Existe peligro de descarga eléctrica y esto anulará la garantía.
7. Compruebe regularmente el estado del producto. Deje de utilizarlo inmediatamente si detecta 
algún defecto. El producto sólo debe ser reparado por personal cualificado.
8. Cuando limpie o realice el mantenimiento del producto, corte la corriente en el panel del 
disyuntor principal y utilice sólo un paño seco.       

ES
Advertencia
ANTES DE LA INSTALACIÓN, LEA LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES:

1. L'installazione di aueste luci deve essere effettuata da personale aualificato con la massima cura e in
conformità con le istruzioni per il montaggio standard e impianti elettrici in linea con le normative vigenti.
2. I pannelli LED hanno un design moderno, che consente a questi pannelli installati su qualsiasi
superficie, senza rilievo sull'ambiente. Possono essere installati nel controsoffitto, costruito tra gli
anelli o ciondoli appesi al soffitto dall'acciaio. Si prega di verificare che i requisiti di sicurezza siano
soddisfatti prima dell'installazione.
3. Spegnere i principali compiti degli interruttori prima e durante l'installazione, la manutenzione e la
riparazione. 
4. L'apparecchio deve essere collegato alla rete di alimentazione fornita dal costruttore, o in simili
specifiche tecniche.
5. Tenere la lampada alla larga dalla portata dei bambini. Indossare i dispositivi di protezione 
individuali (DPI) necessari e abbigliamento appropriato per la sicurezza.
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Avvertenze
PRIMA DI INSTALLARE,LEGGERE LE SEGUENTI

Garantía
Se aplica la garantía legal.
La garantía sólo es válida en la medida en que el equipo haya sido utilizado y mantenido correctamente y 
no haya sido manipulado. Además, el producto no debe exponerse a un trato violento. En caso contrario, 
la garantía perderá su validez.

Este símbolo indica que este producto no debe ser eliminado junto con otros 
residuos domésticos en toda la UE. Para evitar un posible daño al medio ambi-
ente o a la salud humana por una eliminación incontrolada de residuos, sea 
responsable y recíclelo para promover la reutilización sostenible de los recursos 
materiales. Para reciclar su dispositivo usado, por favor, utilice los sistemas de 
reciclaje y recogida, o contacte con el establecimiento donde adquirió el producto. 
Ellos se encargarán del reciclaje seguro y ecológico de este producto.
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6.Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti. Non smontare o cercare di riparare il 
prodotto. Pericolo di scosse elettriche; la mancata osservanza annullerà qualsiasi garanzia.
7. Controllare regolarmente le condizioni del prodotto. Interrompere immediatamente l'uso in caso di 
difetti. Far riparare solo ed esclusivamente da personale qualificato.
8. Quando si effettua pulizia/manutenzione del prodotto, staccare l'elettricità dal quadro generale e 
utilizzare solo un panno asciutto.         
 Garanzia
Si applica la garanzia legale.
La garanzia è valida solo se il prodotto è stato utilizzato e mantenuto correttamente, e non è stato 
manomesso. Inoltre, il prodotto non deve subire colpi violenti. La mancanza di queste condizioni 
annullerà la garanzia.

Questo marchio indica che il prodotto non va smaltito con i rifiuti domestici 
nell’UE. Per evitare possibili danni all’ambiente o alla salute umana dovuti a uno 
smaltimento incontrollato, riciclalo responsabilmente per promuovere un riutilizzo 
sostenibile delle risorse. Per smaltire il tuo prodotto usato, rivolgiti a un sistema di 
raccolta o contatta il venditore presso cui l’hai acquistato. Potranno raccogliere 
questo prodotto per un riciclo sicuro per l’ambiente.

Model
Size

Power Rating
Lumens

Input
Color Temp

CRI
Start Time

Angel

405385
295x295mm 450x450mm 620x620mm

AC220-240v, 50-60Hz
3000K

80
<1s
120°

295x1195mm
14W 24W 36W 36W

1400lm 2400lm 3600lm 3600lm

405386 405387 405388

Specification/Spezifikation/Spécification/Especificaciones técnicas/Specifiche

1. in false ceiling - in Zwischendecke -en faux plafond - En falso techo -Nel controsoffitto 
ASSEMBLY/ MONTAGE/ ASSEMBLAGE/ MONTAJE/ ASSEMBLAGGIO

1 2 3
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5

4 5 6

2. Recessed ceiling - Deckeneinbau -Plafond encastré - Empotrado en el techo -Soffitto ad incasso

Kit 4 CLIPs by Led panel

1 2 3

4 5 6

3. Suspended ceiling- Abgehängte Decke -Plafond suspend - Suspendido del techo - Controsoffitto
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1 2 3

4 5 6

4. Ceiling mounted - Deckenmontage - Monté au plafond - Instalado en techo - Montato a soffitto

1 2 3

4 5 6


